
РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

от 29 април 2014 година 

относно уравняване на счетоводните сметки на разплащателните агенции на държавите членки 
във връзка с разходи, финансирани от Европейския земеделски фонд за развитие на селските 

райони (ЕЗФРСР) за бюджетната 2013 година 

(нотифицирано под номер С(2014) 2785) 

(2014/251/ЕС) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1290/2005 на Съвета от 21 юни 2005 г. относно финансирането на Общата селско­
стопанска политика (1), и по-специално член 30 от него, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1306/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. относно 
финансирането, управлението и мониторинга на общата селскостопанска политика и за отмяна на регламенти (ЕИО) 
№ 352/78, (ЕО) № 165/94, (ЕО) № 2799/98, (ЕО) № 814/2000, (ЕО) № 1290/2005 и (ЕО) № 485/2008 на Съвета (2), и 
по-специално член 119, параграф 1 от него, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 885/2006 на Комисията (3), и по-специално член 10 от него, 

след консултации с Комитета по земеделските фондове, 

като има предвид, че: 

(1)  В член 119, параграф 1, втора алинея от Регламент (ЕС) № 1306/2013, изменен с член 8 от Регламент (ЕС) 
№ 1310/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. относно определяне на някои 
преходни разпоредби във връзка с подпомагането на развитието на селските райони от Европейския земеделски 
фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР), за изменение на Регламент (ЕС) № 1305/2013 на Европейския 
парламент и на Съвета по отношение на ресурсите и тяхното разпределение за 2014 г. и за изменение на Регла­
мент (ЕО) № 73/2009 на Съвета и регламенти (ЕС) № 1307/2013, (ЕС) № 1306/2013 и (ЕС) № 1308/2013 на 
Европейския парламент и на Съвета във връзка с прилагането им през 2014 г. (4), се предвижда, че член 30 от 
Регламент (ЕО) № 1290/2005 се прилага за финансовото уравняване на разходите и плащанията, извършени за 
селскостопанската бюджетна 2013 година. 

(2)  Съгласно член 30 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 (както е посочено в член 119, параграф 1, втора алинея от 
Регламент (ЕС) № 1306/2013, изменен с член 8 от Регламент (ЕС) № 1310/2013) Комисията уравнява счетовод­
ните сметки на разплащателните агенции, посочени в член 6 от същия регламент, въз основа на годишните счето­
водни отчети, подадени от държавите членки и придружени от информацията, изисквана за уравняване на счето­
водните сметки, както и от сертификат за изчерпателността, точността и верността на счетоводните отчети и докла­
дите, изготвени от сертифициращите органи. 

(3)  По силата на член 5 от Регламент (ЕО) № 883/2006 на Комисията от 21 юни 2006 г. за формулиране на 
подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 1290/2005 на Съвета по отношение воденето на счетоводство 
от агенциите платци, декларациите за разходи и приходи и условията за възстановяване на разходите по линия на 
Европейския фонд за гарантиране на земеделието (ЕФГЗ) и Европейския земеделски фонд за развитие на селските 
райони (ЕЗФРСР) (5) бюджетната година за сметките на ЕФГЗ започва на 16 октомври в година N – 1 и завършва 
на 15 октомври в година N. В рамките на уравняването на сметките за целите на уеднаквяването на базовия период 
за разходите по ЕЗФРСР с този по ЕФГЗ за бюджетната 2013 година следва да се вземат предвид разходите, извър­
шени от държавите членки в периода между 16 октомври 2012 г. и 15 октомври 2013 г. 
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(4)  В член 10, параграф 2, втора алинея от Регламент (ЕО) № 885/2006 на Комисията от 21 юни 2006 г. се посочва, 
че сумите, които подлежат на възстановяване от отделните държави членки или следва да им бъдат изплатени в 
съответствие с решението за уравняване на счетоводните сметки, посочено в член 10, параграф 1, първа алинея от 
цитирания регламент, се определят, като извършените междинни плащания за съответната бюджетна година се 
приспаднат от признатите разходи за същата година съгласно параграф 1. Комисията приспада посочената сума от 
следващото междинно плащане или я добавя към него. 

(5)  Комисията провери подадената от държавите членки информация и преди 31 март 2014 г. изпрати до държавите 
членки резултатите от своите проверки заедно с необходимите изменения. 

(6)  Въз основа на годишните счетоводни отчети и придружителните документи Комисията взема решение във връзка с 
някои разплащателни агенции относно изчерпателността, точността и верността на подадените годишни отчети. В 
приложение I са посочени уравнените суми с разбивка по държавите членки и сумите, които трябва да бъдат 
възстановени от държавите членки или да им бъдат изплатени. 

(7) Необходимо е да бъдат направени допълнителни проучвания на информацията, подадена от някои други разплаща­
телни агенции, поради което техните счетоводни сметки не могат да бъдат уравнени с настоящото решение. 
Въпросните разплащателни агенции са посочени в приложение II. 

(8) В съответствие с член 27 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 Комисията може да намали или временно да преуста­
нови междинните плащания към държавите членки. Комисията следва съответно да уведоми държавата членка за 
това свое решение. При изготвяне на настоящото решение Комисията следва да вземе предвид сумите, които са 
намалени или чието изплащане е прекратено, за да се предотвратят всякакви необосновани или ненавременни 
плащания във връзка с възстановяване на суми, които на по-късен етап биха могли да бъдат предмет на финансова 
корекция. По-специално в тримесечните декларации за второто и третото тримесечие на 2013 г. бяха включени 
съответно сумите от 753 591,20 EUR и 532 237,50 EUR за програмата за развитие на селските райони на Лацио 
(CCI 2007IT06RP0005). Тези суми бяха включени също в годишната декларация за бюджетната 2013 година. 
Съгласно член 27, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 и член 41 от Регламент (ЕС) № 1306/2013 въпрос­
ните суми са били намалени по силата на Решение C(2013) 8989 на Комисията въз основа на неправомерно 
финансиране и по силата на Решение C(2014) 1278 на Комисията въз основа на неспазване на сроковете за задъл­
жителна проверка. Тъй като процедурата съгласно член 31 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 все още не е приклю­
чила, тези намаления следва да бъдат запазени. 

(9)  В член 10, параграф 1, втора и трета алинея от Регламент (ЕО) № 885/2006 се предвижда, че с решението за 
финансово уравняване следва да се определят сумите, които трябва да се начислят на ЕС и на съответната държава 
членка съгласно членове 32 и 33 от Регламент (ЕО) № 1290/2005. В съответствие с член 119, параграф 1, втора 
алинея от Регламент (ЕС) № 1306/2013 процедурата по член 30 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 продължава да 
се прилага по отношение на разходите и плащанията, направени за селскостопанската бюджетна 2013 година. По 
време на селскостопанската 2013 бюджетна година разпоредбите на членове 32 и 33 бяха в сила, следователно 
сумите, получени в резултат на тяхното прилагане, следва да бъдат взети предвид в решението за финансово урав­
няване по отношение на бюджетната 2013 година. 

(10) Съгласно член 33, параграф 8 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 съответната държава членка поема 50 % от финан­
совите последици от невъзстановяване на неправомерно изплатени суми, ако такива суми не са били възстановени 
преди приключването на съответната програма за развитие на селските райони в срок от четири години от произ­
насянето на първоначалното административно или съдебно решение, или в срок от осем години, ако искът за 
възстановяване е отнесен до националните съдилища, или при приключване на програмата, ако тези срокове 
изтичат преди края ѝ. По силата на член 33, параграф 4 от посочения регламент заедно с годишните счетоводни 
сметки държавите членки са длъжни да предоставят на Комисията и обобщен доклад за процедурите по възстано­
вяване, предприети в отговор на нередности. В Регламент (ЕО) № 885/2006 са определени подробни правила за 
прилагането на задължението на държавите членки за докладване на сумите за възстановяване. В приложение III 
към посочения регламент се съдържа таблицата, която държавите членки трябваше да предоставят през 2014 г. 
Въз основа на попълнените от държавите членки таблици Комисията следва да вземе решение относно финансовите 
последици от невъзстановяване на суми, които са били неправомерно изплатени съответно преди повече от четири 
или осем години. Поради това настоящото решение не засяга евентуалните бъдещи решения за уравняване с оглед 
на съответствието, които Комисията може да вземе в съответствие с член 33, параграф 5 от Регламент (ЕО) 
№ 1290/2005. 

(11)  В съответствие с член 33, параграф 7 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 и по силата на член 10 от Регламент (ЕО) 
№ 885/2006 след приключването на съответната програма за развитие на селските райони държавите членки 
могат да вземат решение да не изискват възстановяване на сумите. Такова решение може да бъде взето единствено 
ако вече направените и евентуалните разходи по възстановяването на сумата надхвърлят размера на подлежащата 
на възстановяване сума или ако възстановяването се окаже невъзможно поради отчетена и призната съгласно 
националното законодателство неплатежоспособност на длъжника или на лицата, носещи юридическа отговорност 
за нередността. Ако такова решение е взето в срок от четири години от произнасянето на първоначалното админи­
стративно или съдебно решение или в срок от осем години, ако искът за възстановяване е отнесен до националните 
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съдилища, 100 % от финансовите последици от невъзстановяването се поемат от бюджета на ЕС. В обобщения 
доклад съгласно член 33, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 се указват сумите, за които държавата 
членка е решила да не изисква възстановяване, както и основанията за това решение. Тези суми не се начисляват 
на засегнатите държави членки и следователно се поемат от бюджета на ЕС. Поради това настоящото решение не 
засяга евентуалните бъдещи решения за уравняване с оглед на съответствието, които Комисията може да вземе в 
съответствие с член 33, параграф 5 от посочения регламент. 

(12) Съгласно член 24, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 (както е посочено в член 34, параграф 2 от Регла­
мент (ЕС) № 1306/2013, изменен с член 8 от Регламент (ЕС) № 1310/2013), общият сбор от предварителното 
финансиране и междинните плащания не трябва да надхвърля 95 % от участието на ЕЗФРСР по всяка отделна 
програма за развитие на селските райони. 

(13) В съответствие с член 26, параграф 3, буква б) от Регламент (ЕО) № 1290/2005 (както е посочено в член 36, пара­
граф 3, буква б) от Регламент (ЕС) № 1306/2013) междинните плащания не трябва да превишават общия размер 
на планираното финансово участие на ЕЗФРСР за всеки отделен приоритет. Освен това в съответствие с член 17, 
параграф 4 от Регламент (ЕО) № 883/2006, без да се засяга таванът, предвиден в член 24, параграф 4 от Регла­
мент (ЕО) № 1290/2005 (както е посочено в член 34, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 1306/2013), когато натру­
паните декларирани разходи надхвърлят общата планирана сума за отделен приоритет по програмата за развитие 
на селските райони, сумата за изплащане се ограничава до тавана на планираната за този приоритет сума. Финан­
совият план за ос 2 по Програмата за развитие на селските райони 2007PT06RP0001 беше надвишен с 
913 212,81 EUR в декларацията за третото тримесечие на 2013 г. Тази сума не беше изплатена от Комисията. 
Комисията не е одобрила и приела нов финансов план. Сумата от 913 212,81 EUR, включена в годишната декла­
рация за бюджетната 2013 година, следва съответно да бъде изключена от решението за финансово уравняване за 
бюджетната 2013 година. Тя ще бъде изплатена от Комисията по-късно след приемането на новия финансов план. 

(14)  В съответствие с член 30, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 настоящото решение не засяга евентуалните 
бъдещи решения за уравняване с оглед на съответствието, които Комисията може да вземе за изключване от финан­
сиране от Европейския съюз на разходи, които не са били извършени в съответствие с правилата на Европейския 
съюз, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

С настоящото решение се уравняват счетоводните сметки на разплащателните агенции на държавите членки във връзка с 
разходите, финансирани от Европейския земеделски фонд за развитие на селските райони (ЕЗФРСР) за бюджетната 
2013 година, с изключение на счетоводните сметки на разплащателните агенции, посочени в член 2. 

В приложение I са посочени сумите, които по силата на настоящото решение подлежат на възстановяване от всяка 
държава членка или следва да ѝ бъдат изплатени в рамките на всяка програма за развитие на селските райони, включи­
телно тези, които са резултат от прилагането на член 33, параграф 8 от Регламент (ЕО) № 1290/2005. 

Член 2 

Посочените в приложение II счетоводни сметки на разплащателните агенции на държавите членки за бюджетната 
2013 година във връзка с разходите, направени по всяка финансирана от ЕЗФРСР програма за развитие на селските 
райони, са отделени от настоящото решение и са предмет на бъдещо решение за уравняване на счетоводни сметки. 

Член 3 

Настоящото решение не засяга евентуалните бъдещи решения за уравняване с оглед на съответствието, които Комисията 
може да вземе в съответствие с член 31 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 за изключване от финансиране от Европейския 
съюз на разходи, които не са били извършени в съответствие с правилата на Европейския съюз. 
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Член 4 

Адресати на настоящото решение са държавите членки. 

Съставено в Брюксел на 29 април 2014 година. 

За Комисията 
Dacian CIOLOȘ 

Член на Комисията  
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Уравнени разходи по линия на ЕЗФРСР по програма за развитие на селските райони за бюджетната 2013 година 

Средства, които подлежат на възстановяване от държавата членка или следва да ѝ бъдат изплатени по програми 

Одобрени програми с декларирани разходи по ЕЗФРСР 

В евро 

ДЧ CCI № Разходи за 2013 г. Корекции Общо 

Суми, които 
не могат да 

бъдат 
използвани 
повторно 

Приета и уравнена 
сума за бюджетната 

2013 година 

Междинни плащания, 
възстановени на държавата 

членка за бюджетната 
година 

Сума, която подлежи на 
възстановяване от (–) или 
следва да бъде платена (+) 

на държавата членка (*)   

i ii iii = i + ii iv v = iii – iv vi vii = v – vi 

AT 2007AT06RPO001  526 093 587,02  0,00  526 093 587,02  0,00  526 093 587,02  526 228 598,38  – 135 011,36 

BE 2007BE06RPO001  17 530 612,03  0,00  17 530 612,03  0,00  17 530 612,03  17 530 604,51  7,52 

BE 2007BE06RPO002  24 009 543,25  0,00  24 009 543,25  0,00  24 009 543,25  24 020 335,79  – 10 792,54 

CY 2007CY06RPO001  22 911 162,41  0,00  22 911 162,41  0,00  22 911 162,41  22 911 162,05  0,36 

CZ 2007CZ06RPO001  371 656 567,14  0,00  371 656 567,14  0,00  371 656 567,14  371 656 234,34  332,80 

DE 2007DE06RAT001  502 729,46  0,00  502 729,46  0,00  502 729,46  502 729,47  – 0,01 

DE 2007DE06RPO003  74 073 468,14  0,00  74 073 468,14  0,00  74 073 468,14  74 028 548,75  44 919,39 

DE 2007DE06RPO004  189 496 395,12  0,00  189 496 395,12  0,00  189 496 395,12  189 496 395,12  0,00 

DE 2007DE06RPO007  177 835 416,54  0,00  177 835 416,54  0,00  177 835 416,54  177 835 470,52  – 53,98 

DE 2007DE06RPO009  3 098 847,36  0,00  3 098 847,36  0,00  3 098 847,36  3 098 852,43  – 5,07 

DE 2007DE06RPO010  35 055 715,71  0,00  35 055 715,71  0,00  35 055 715,71  35 055 224,07  491,64 

DE 2007DE06RPO011  120 203 444,24  0,00  120 203 444,24  0,00  120 203 444,24  120 203 444,24  0,00 

DE 2007DE06RPO012  133 868 923,35  0,00  133 868 923,35  0,00  133 868 923,35  133 868 924,53  – 1,18 

DE 2007DE06RPO015  51 957 366,10  0,00  51 957 366,10  0,00  51 957 366,10  51 957 366,11  – 0,01 

DE 2007DE06RPO017  35 530 668,81  0,00  35 530 668,81  0,00  35 530 668,81  35 530 668,81  0,00 

DE 2007DE06RPO018  4 837 457,91  0,00  4 837 457,91  0,00  4 837 457,91  4 837 457,91  0,00 

DE 2007DE06RPO019  186 767 637,25  0,00  186 767 637,25  0,00  186 767 637,25  186 767 637,25  0,00 

3.5.2014 г. 
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ДЧ CCI № Разходи за 2013 г. Корекции Общо 

Суми, които 
не могат да 

бъдат 
използвани 
повторно 

Приета и уравнена 
сума за бюджетната 

2013 година 

Междинни плащания, 
възстановени на държавата 

членка за бюджетната 
година 

Сума, която подлежи на 
възстановяване от (–) или 
следва да бъде платена (+) 

на държавата членка (*)   

i ii iii = i + ii iv v = iii – iv vi vii = v – vi 

DE 2007DE06RPO020  126 784 016,99  0,00  126 784 016,99  0,00  126 784 016,99  126 784 016,99  0,00 

DE 2007DE06RPO021  46 018 979,79  0,00  46 018 979,79  0,00  46 018 979,79  46 019 446,34  – 466,55 

DE 2007DE06RPO023  107 488 779,90  0,00  107 488 779,90  0,00  107 488 779,90  107 488 779,93  – 0,03 

EE 2007EE06RPO001  126 354 432,67  0,00  126 354 432,67  0,00  126 354 432,67  126 354 622,82  – 190,15 

ES 2007ES06RAT001  2 699 506,08  0,00  2 699 506,08  0,00  2 699 506,08  2 699 506,08  0,00 

ES 2007ES06RPO002  39 287 287,70  0,00  39 287 287,70  0,00  39 287 287,70  39 287 347,33  – 59,63 

ES 2007ES06RPO004  9 948 454,64  0,00  9 948 454,64  0,00  9 948 454,64  10 278 838,70  – 330 384,06 

ES 2007ES06RPO005  30 429 329,43  0,00  30 429 329,43  0,00  30 429 329,43  30 429 329,44  – 0,01 

ES 2007ES06RPO006  12 276 812,82  0,00  12 276 812,82  0,00  12 276 812,82  12 276 812,82  0,00 

ES 2007ES06RPO007  133 356 956,86  0,00  133 356 956,86  0,00  133 356 956,86  133 356 929,78  27,08 

ES 2007ES06RPO008  120 063 594,07  0,00  120 063 594,07  0,00  120 063 594,07  120 063 595,49  – 1,42 

ES 2007ES06RPO009  42 760 315,52  0,00  42 760 315,52  0,00  42 760 315,52  42 760 312,36  3,16 

ES 2007ES06RPO010  93 302 082,46  0,00  93 302 082,46  0,00  93 302 082,46  93 415 736,90  – 113 654,44 

ES 2007ES06RPO011  96 056 143,10  0,00  96 056 143,10  0,00  96 056 143,10  96 056 116,07  27,03 

ES 2007ES06RPO012  9 605 181,55  0,00  9 605 181,55  0,00  9 605 181,55  9 605 181,33  0,22 

ES 2007ES06RPO013  40 890 414,45  0,00  40 890 414,45  0,00  40 890 414,45  41 008 945,50  – 118 531,05 

ES 2007ES06RPO014  18 968 083,85  0,00  18 968 083,85  0,00  18 968 083,85  18 968 084,47  – 0,62 

ES 2007ES06RPO015  17 440 397,34  0,00  17 440 397,34  0,00  17 440 397,34  17 439 870,09  527,25 

ES 2007ES06RPO016  7 378 938,80  0,00  7 378 938,80  0,00  7 378 938,80  7 378 941,52  – 2,72 

ES 2007ES06RPO017  22 321 331,40  0,00  22 321 331,40  0,00  22 321 331,40  22 320 969,57  361,83 

FI 2007FI06RPO001  331 806 407,76  0,00  331 806 407,76  0,00  331 806 407,76  331 853 661,89  – 47 254,13 
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ДЧ CCI № Разходи за 2013 г. Корекции Общо 

Суми, които 
не могат да 

бъдат 
използвани 
повторно 

Приета и уравнена 
сума за бюджетната 

2013 година 

Междинни плащания, 
възстановени на държавата 

членка за бюджетната 
година 

Сума, която подлежи на 
възстановяване от (–) или 
следва да бъде платена (+) 

на държавата членка (*)   

i ii iii = i + ii iv v = iii – iv vi vii = v – vi 

FI 2007FI06RPO002  2 333 555,42  0,00  2 333 555,42  0,00  2 333 555,42  2 333 555,42  0,00 

FR 2007FR06RPO001  870 561 273,84  0,00  870 561 273,84  0,00  870 561 273,84  871 240 472,64  – 679 198,80 

FR 2007FR06RPO002  15 945 548,51  0,00  15 945 548,51  0,00  15 945 548,51  15 945 581,19  – 32,68 

FR 2007FR06RPO003  16 566 211,10  0,00  16 566 211,10  0,00  16 566 211,10  16 566 211,15  – 0,05 

FR 2007FR06RPO004  12 870 693,06  0,00  12 870 693,06  0,00  12 870 693,06  12 884 347,90  – 13 654,84 

FR 2007FR06RPO005  23 716 944,57  0,00  23 716 944,57  0,00  23 716 944,57  23 716 945,03  – 0,46 

FR 2007FR06RPO006  47 353 734,75  0,00  47 353 734,75  0,00  47 353 734,75  47 354 604,75  – 870,00 

HU 2007HU06RPO001  488 440 120,46  0,00  488 440 120,46  0,00  488 440 120,46  488 367 811,52  72 308,94 

IE 2007IE06RPO001  321 600 879,23  0,00  321 600 879,23  0,00  321 600 879,23  321 597 909,38  2 969,85 

IT 2007IT06RAT001  5 739 453,45  0,00  5 739 453,45  0,00  5 739 453,45  5 739 453,45  0,00 

IT 2007IT06RPO001  26 101 736,62  0,00  26 101 736,62  0,00  26 101 736,62  26 115 464,35  – 13 727,73 

IT 2007IT06RPO002  13 934 964,22  0,00  13 934 964,22  0,00  13 934 964,22  13 934 964,04  0,18 

IT 2007IT06RPO003  74 412 930,10  0,00  74 412 930,10  0,00  74 412 930,10  74 412 930,43  – 0,33 

IT 2007IT06RPO004  20 028 568,61  0,00  20 028 568,61  0,00  20 028 568,61  20 036 023,32  – 7 454,71 

IT 2007IT06RPO005  42 156 869,89  1 285 828,70  40 871 041,19  0,00  40 871 041,19  40 873 284,25  – 2 243,06 

IT 2007IT06RPO006  15 828 545,98  0,00  15 828 545,98  0,00  15 828 545,98  15 842 357,78  – 13 811,80 

IT 2007IT06RPO007  92.277 508,99  0,00  92 277 508,99  0,00  92 277 508,99  92 277 640,74  – 131,75 

IT 2007IT06RPO008  19 576 025,89  0,00  19 576 025,89  0,00  19 576 025,89  19 577 291,91  – 1 266,02 

IT 2007IT06RPO009  60 493 655,95  0,00  60 493 655,95  0,00  60 493 655,95  60 493 655,95  0,00 

IT 2007IT06RPO010  53 571 538,99  0,00  53 571 538,99  0,00  53 571 538,99  52 847 443,99  724 095,00 

IT 2007IT06RPO011  11 452 008,76  0,00  11 452 008,76  0,00  11 452 008,76  11 452 028,81  – 20,05 
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възстановяване от (–) или 
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i ii iii = i + ii iv v = iii – iv vi vii = v – vi 

IT 2007IT06RPO012  44 748 298,33  0,00  44 748 298,33  0,00  44 748 298,33  44 845 581,90  – 97 283,57 

IT 2007IT06RPO013  3 056 780,14  0,00  3 056 780,14  0,00  3 056 780,14  3 056 780,11  0,03 

IT 2007IT06RPO014  77 784 956,83  0,00  77 784 956,83  0,00  77 784 956,83  77 784 953,83  3,00 

IT 2007IT06RPO015  16 279 466,81  0,00  16 279 466,81  0,00  16 279 466,81  16 287 891,49  – 8 424,68 

IT 2007IT06RPO016  72 589 147,74  0,00  72 589 147,74  0,00  72 589 147,74  72 678 747,80  – 89 600,06 

IT 2007IT06RPO017  64 873 608,54  0,00  64 873 608,54  0,00  64 873 608,54  64 878 548,52  – 4 939,98 

IT 2007IT06RPO018  104 574 776,80  0,00  104 574 776,80  0,00  104 574 776,80  104 574 775,63  1,17 

IT 2007IT06RPO019  141 147 110,44  0,00  141 147 110,44  0,00  141 147 110,44  141 281 980,21  – 134 869,77 

IT 2007IT06RPO020  140 867 300,26  0,00  140 867 300,26  0,00  140 867 300,26  141 031 688,43  – 164 388,17 

IT 2007IT06RPO021  164 995 430,68  0,00  164 995 430,68  0,00  164 995 430,68  165 079 479,78  – 84 049,10 

LT 2007LT06RPO001  251 014 977,59  0,00  251 014 977,59  0,00  251 014 977,59  251 016 471,02  – 1 493,43 

LU 2007LU06RPO001  10 062 399,48  0,00  10 062 399,48  0,00  10 062 399,48  10 106 570,17  – 44 170,69 

LV 2007LV06RPO001  182 447 017,03  0,00  182 447 017,03  0,00  182 447 017,03  182 447 017,03  0,00 

MT 2007MT06RPO001  9 622 621,42  0,00  9 622 621,42  0,00  9 622 621,42  9 622 621,42  0,00 

NL 2007NL06RPO001  99 472 352,79  0,00  99 472 352,79  0,00  99 472 352,79  99 726 051,61  – 253 698,82 

PL 2007PL06RPO001  1 806 188 697,68  0,00  1 806 188 697,68  0,00  1 806 188 697,68  1 806 191 428,81  – 2 731,13 

PT 2007PT06RAT001  4 131 731,46  0,00  4 131 731,46  0,00  4 131 731,46  4 131 731,31  0,15 

PT 2007PT06RPO001  44 696 408,92  913 212,81  43 783 196,11  0,00  43 783 196,11  43 783 186,91  9,20 

PT 2007PT06RPO002  586 470 491,24  0,00  586 470 491,24  0,00  586 470 491,24  586 462 206,07  8 285,17 

PT 2007PT06RPO003  22 073 226,85  0,00  22 073 226,85  0,00  22 073 226,85  22 073 205,64  21,21 

SE 2007SE06RPO001  181 801 899,32  0,00  181 801 899,32  0,00  181 801 899,32  181 801 843,62  55,70 

3.5.2014 г. 
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година 
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възстановяване от (–) или 
следва да бъде платена (+) 

на държавата членка (*)   

i ii iii = i + ii iv v = iii – iv vi vii = v – vi 

SI 2007SI06RPO001  125 941 693,50  0,00  125 941 693,50  0,00  125 941 693,50  126 090 950,22  – 149 256,72 

SK 2007SK06RPO001  195 379 480,69  0,00  195 379 480,69  0,00  195 379 480,69  195 379 530,67  – 49,98 

UK 2007UK06RPO001  531 265 484,57  0,00  531 265 484,57  0,00  531 265 484,57  531 374 046,06  – 108 561,49 

UK 2007UK06RPO002  58 821 232,49  0,00  58 821 232,49  0,00  58 821 232,49  58 821 401,09  – 168,60 

UK 2007UK06RPO003  112 691 696,58  0,00  112 691 696,58  0,00  112 691 696,58  123 600 128,53  – 10 908 431,95 

UK 2007UK06RPO004  47 804 760,73  0,00  47 804 760,73  0,00  47 804 760,73  47 807 176,80  – 2 416,07 

(*) Когато плащанията са достигнали 95 % от общата вноска на ЕЗФРСР за Програмата за развитие на селските райони — член 24, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1290/2005 (както е посочено в член 34, пара­
граф 2 от Регламент (ЕС) № 1306/2013, изменен с член 8 от Регламент (ЕС) № 1310/2013), салдото ще бъде изплатено при приключване на програмата.   
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Уравняване на счетоводните сметки на разплащателните агенции 

Бюджетна 2013 година — ЕЗФРСР 

Списък на разплащателните агенции и програмите, за които счетоводните сметки са отделени и подлежат на 
по-късно решение за уравняване 

Държава членка Разплащателна агенция Програма 

България Държавен фонд „Земеделие“ 2007BG06RPO001 

Дания Danish AgriFish Agency (DAFA) 2007DK06RPO001 

Испания Dirección General de Fondos Agrarios de la Consejería de Agricul­
tura, Pesca y Medio Ambiente de la Junta de Andalucía 

2007ES06RPO001 

Organismo Pagador de la Comunidad Autónoma del Principado de 
Asturias 

2007ES06RPO003 

Гърция Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee Commu­
nity Aids (O.P.E.K.E.P.E.) 

2007GR06RPO001 

Румъния Paying Agency for Rural Development and Fishery (PARDF) 2007RO6RPO001   

3.5.2014 г. L 132/90 Официален вестник на Европейския съюз BG    
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